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TUDNIVALOK A MAGYAR KONYVBARATOKROL

® > ee P 'S
Mi a Magyar Konyvbaratok?
A magyar kultirélet legnagyobb — immér két évtizedes multra vissza-
 tekintd — konyvszervezete. Célja a mivelt magyar olvasokozonség széles
rétegeit konnyen hozzéférheté, maradando értékli konyvvel ellatni.
Tlletménykotetei, melyek a szépirodalom mellett felolelik a népszerti tudo-
ményok minden 4gét, a legszebb magyar konyvek sordba. tartoznak.

Mit adunk eldfizetoinknek 1947-ben?

NEGY KITUNO ILLETMENYROTETET a Konyvbaratok hagyoimi-
nyos kivalé kidllitasdban, kotve, bérmentes szallitdssal 120 pont értélz-
‘ben (1 pont értéke 40 fillér). : : 2 g

A DIARIUM cimt kritikai és irodalmi szemlét, évi négy szémban.

A MAGYAR KONYVBARATOK KONY VT ARABA besorozott hatszaz-
nal t6bb munka, kedvezményes pontértékben vals vésirlasénak jogét,
. az illetménykotetek cserejogival. (Barmely illetménykotet helyett valaszt-
hat6 besorozott konyv is.)

RESZLETFIZETESI KEDVEZMENYT azon rég elofizetok részére, akik
korabban pontosan torlesztették folyoszamlajukat, tovabbs azoknak az )
jelentkezbknek, akik elsé évi eléfizetési dijukat mér kifizették —— ha egyébként
is hitelképesek. Ezek az eléfizetéink akar a Magyar Konyvbardtok Konyv-
tdrabdl, akar az Egyetemi Nyomda kényvesboltjaban torténé vésérlésaikat
hérom részletben is fizethetik oly modon, hogy vésérlaskor, illetéleg ren-
deléskor a kedvezményes vételar egyharmada egyenlitendé ki, a hétralék
— két egyenld részletben — a kovetkezd két honap els6 napjaiban fizetendo.

Mit kériink elofizetoinktol?
: , Az 1947, évi clffizetési dij fejében 48°— Yorintot. :
Bz az osszeg negyedévi 12, illetve havi 4 forintos részletekben is tb‘rkszthetuf.

Hogyan 'léphet be valaki a Magy& K(‘)’ﬁyvbardtok kizé?

Aksr egy régebbi eléfizetétol, akér a Magyar Konyvbardtoktél kér egy
belépési nyilatkozatot és azt kitoltve — bérmentesités nélkil — postdra
adja, az eldfizetési dij esedékes részletével egyiitt. Erre azonnal megkapja
igazolvanyat és a kivant konyvilletményt. Budapestiek Kossuth Lajos-utca
18. sz. alatti hivatalos helyiségiinkben személyesen intézhetik el a sziikséges
formaségokat. : - : ; : .

Szerezzen tj eldfizetoket

 Avoknak szémiéién, skik olysn Gj eldfizet6t sseresnek téborunknak, aki 1945 6ta
még nem jelentkezett nélunk, : _
jutalmul 960 forint értékben

.24 pontot frunk j6vé, mihelyt az Gj eldfizetd elso évi dijat 48 forintot befizette.

Kériiik Elbfizetinket, nyerjék meg minél t6bb ismerésiiket a Magyar Konyvbardtok szdmaéra,
hogy az egyestilésben rejld erét felhasznélva még jobbat, még szebbet, még tobbet adhassunk.
Mindazoknak, akik legaldbb 6t 1j elofizetSt szereznek, kiilon jutalmul Szirdkay: Fold, viz,
tdz, levegd cimti pératianul érdekes konyvét adjuk, a pont jovairadsokon felil. Csaladtagok-

nak (hézastérs, 6nallé keresettel mem biré gyermek) egymas ajanléséért jutalmab nem
_ adhatunk, de kiilon szémla nyitésinak — indokolt esethen — nincs akadélya.
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Ez év ﬁséén megjeleniic
B E VA I

f’KETKOTETES
LEXIKONA

Itamen es papiron, egész vaszonkotésben. 1300 lap
100.000 cimsz6, sok mtimelléklet és térkép.

A MAGYAR KONY VBARATOK eldfizetdi

b ~ havi 25— forint résuletfizetésre
T 220— fm*znt elojeguzes’a aron
Részletes tdjékoztatst rendelhetik meg. Ara a mgyelenes widn legke-
kivinatra diymentesen vesebb 270"— forint lesz. :
kiilddank: - e -+ Bigtositsa mdr most péildinydt!

~ JESCH LASZLO:

AZ EGYETEMI NYOMDA UJDONSAGAI

GILLEMOT LASZLO:
A fémek tecbnologm]a I

A fémek alakitisa hbbatissal tzve 48'— forint.

Gyakorlati Elektrotechnika 1. kiadis saji alac

2 KEDVESSY GYURGY

(b'ogyszerfvzzsgalat flizve 50'— kitve 6o'— forint.

SOS JOZSEF:

A gyakorls orvos laboratériuma 1. wiadis
Kartonkotésben 24— foriat.

Szerkeszti: KENYERES IMRE

Szerkesztésért és kiaddsért felelfs: Maté Kiroly

~ 47.955. — Egyetemi Nyomda, Budapest VIII, Muzeum-korat 6. (F.: Tirai Richird)
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REGENYLK, ELBESLELI‘SLK

Bercyell A, Kéroly Rékphsgoe, - o0 vy oo 5 i s
Keleti Marton: Nyugdijasok ....... R e T :
Déry Tibor: Befejezetlen mondat ........... o A
Hiés Endre: Kevélyek ... o iiiiiioinnie s, e e
Karinthy Prigyes: gy irtok ti............... SR
Kavas Lorine: Thzkehely 00 oo o i iiian . oo
Laczké Géza: Német maszlag, torok afium .. ... .. e s
Mikszdth Kdlmdn: Kulonos hizassig ... .. e e
Molndr Ferenc: Isten veled szivem .. ... ... ... ... .. .. D
Remenyik Zsigmond: Bszaki szél ... ......... .. Boe
Soidr-dstodn Binbee8da -7 0 /o i

VERSEK

Babits Mihdly: Jénds konyve ........c.i.o..ii. ko
Fodor Jozsef: BEmber €s a hang ... .. ... ... Lt
Tllyés Gyula: Szembenézve . ... ... Gt S e
Juhdsz Gyula vélogatott versei ............ ... ..... e e
Karinthy Frigyes: Uzenet a palackban ........... s
Sdrkozi Qyorgy Osszes versei .......... Seag T SanE e
Szabados Andrds: Varga Péter-balladdja . : /- oai o i
Vas Istvin: Kettds OTVOnY S e e e B e
Zelk Zolldn s Gyermekbdnat' i i ii s U e

TANULMANYOK

Bilom, Gyorgy: Az isavi Ady vooo oo oo s e
Hamwas Béla: Absrtrakeié és sziirrealizmus M: agyavoxs/agon
1llyés Gyula: Franciaorszdgi véltozdsok .....................
Kardesony Sdndor: A magyar béke ... ... .. ... ... Sadenn
. Kerékgydrto Jdnos: Kossuth Lajos ........ ... . i.cuoii.
Kosztoldnyi Dezsé: Napjaim mildsa ............... e
Kovdes Imre: A néma forradalom ........... ... .. e .
Léderer Emma: A magyar tdreadalom kialakuldsa . . ... ..
Lukdcs Gyorgy: A torténelmi regény ........ S e
Mdras Sdndor: Eurépa elrabldsa «..........c..oioiiiioni.
Noszlopi Ldszld: A meghamisitott szellem korszaka ..........
Pogdny O. Gdbor: A magyar festészet forr: xdahna,r e e ;
Ronay Gymgy Regény és az élet ............ ...
 Szabé Ervin: A téke és a munka harca ....................
Szabolcs: Bence: A magyar zene torténete ... .. et s
Mdncsics Mikdly: A sa]toszabadsagrél ...................... :

- Azitt kozolt drak konyvnapi kedvezményeh drak, kényvnap utén megvaltomak

: Flizve

MAGYAR KONYVNAP 1947 JUNIUS 3, 3, 4.
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HAMVAS BELA:

Anthologia Humana

Otezer év bélesesége.

Az év legnagyobb k&inyvsikere
Harmadik kladas' Bolti 4ra: 24— Fr.
Pontértéke: 3o.

KOMJATHY ALADAR:

A tudas faja
Tudomany és wvaldsag.

c. nagy érdeklddéssel vart népszerti tudominyos
munkdja oktéber hé folyamdn jelenik meg. Mind-
azok, akik esetleg mds konyvet Shajtanak helyette,
megfelelo pontértékben, vagy rafizetés mellett sza-
badon vélaszthatnak a MAGYAR KONYVBARA-
TOK KONYVTARABA besorozott konyvek koziil
— feltéve, hogy elbfizetési- dijuknak legaldbb felét
mér kiegyenlitették. Pontértéke: zo.

A csereigény bejelentésének hatdrideje szeptember 3o.

TERSANSZKY J. JENG:
A félbolond

Megjelent hisvétkor; mindenkinek elkiildottiik, aki
nincsen dijhdtralékban, illetbleg nem jelentette be
csereigényét. Bolti 4ra: 32— Fr,

Pontértéke: 25.

HOMOKI NAGY ISTVAN :
Szarnyas
vaddszmesterek

Fotdriport a vaddszmadarakrél.

A Természettudomdnyi Mizeum Fotdintézete igaz-
gato;anak braviros felvételekkel illusztrilt konyve
irdnt méris rendkiviili érdeklddés nyilvdnul meg,

Megjelenik karicsonyra.
Pontértéke: 45.

FONTOS -ERT ESITES.

Sajnalattal ldtjuk, hogy némely eléfizetbink
csak akkor torlesztik szdmldjukat, ha arra kii-
16n figyelmeztetést kiildiink. Ezeknek az intd-
leveleknek kdltsége hénaprél-hénapra tetemes
Osszeget jelent, amelyre az o6nkoltségi 4dron
meoallapltott elohzet\.m dij nem nyujt fedeze-
tet. Eppen ezért kényszeritve vagyunk arra,
hogy a jovében 2 felszélits-levelek onkoltségi
4raval és a postadijjal késedelmes elbfizetSink
szamldjit megterheljik. Nagyon kérjik tehit
igen tisztelt FléfizetSinket, sziveskedjenck el&-
fizetési dijuk részleteit pontosan, 2z esedékes-
ség idejében kiegyenliteni, mert ezzel nemcszk
maguknak takaritanak meg felesleges kdleséze-
ket, hanem a mi munkdnkat is rendkivil mes-
konnyitik.

Gyakran tapasztaljuk, hogy Eléfizet8ink el8-
fizetési dijuk és kiilonb6z8 konyvvasirldsaik
részleteit kiilon-kiilon befizetési lapok felhasz-
naldsdval kiildik meg. Mivel minden egyes be-
fizet6lappal tortént dtutalds utdn nekiink leg-
kevesebb 30 fillér koltségiink van, nagyon kér-
jik igen tisztelt Eléfizet8inketr, hogy kiilon-
b6z8 tartozdsaik torlesztésére csak EGY be-
fizetési lapot hasznédljanak fel. A szelvény
hicdapjin az Ztutalt Gsszeg rendeltetése dijmen-
tesen részletezhetd. Ezzﬁ 'a"aci\i?o- takarita-

nak mez maguknak a C‘.A.R \"T\“Y\ -
BARATOKAT pediz felesleges Itséeekdl
Eimshk mee.

Megjelent

A hirom kotet
bolti 4ra flzve 60'— Ft.

Pontértéke: 9.

FETTICH NANDOR :

Mag yar stilus az iparmirveszetben
SReBGLRROLRE0EHLEERLESLREEEEREEEEEBREE!

c. nagyszabdsi munkd4jinak harmadik kétete.
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KOSZONTO i

~ Nem szdndékom, hogy kérjelek a jéra.

Perzseld szomjat kelteni a jéra: ezért jottem.
Nem szdndékom, hogy hivjalak a jéra.
Korgb éhet kelteni a jéra: ezért jottem.
Nem sz4ndékom, hogy kérjelek és hivijalak.

Ha nem iszol meg engem: torkod ldngot vet.
Beled 6sszefacsarodik, ha nem eszel meg engem.
Nem kérdem: akarsz-e kdvetni.

Vilaszthatsz koztem és kinod kozott,

s a kint valasztani gydva vagy — igen gydva.

Nem tervem, hogy vonjalak a jora.

Lé&pést sem teszek érted.

Nem tervem, hogy vérjalak a jéra.

Magad kivénsz jonni hozzdm.

Hogy vonjalak s virjalak: nincs oly jelem.

Kicsiny vagyok, mint a porszem.
Szolgdd vagyok, de meggdrnyedsz eléttem.
Kirdlyom vagy, de meg kell gornyedned el6ctem,

mert ostobdn béantdl hatalmaddal — igen ostobdn.-

Kicsiny vagyok, mint a porszem,

s az Atya megnevez engem,

s az Anya karjin visz engem,

mert szomjat fakasztok benned a jora,
mert ¢het tdmasztok benned a jéra:
mert hidba hivtak téged a jora.

MANO

,,Szemem piros, szdm fekete,
nem lattalak hirom hete...”

Szekrény-arnyon 4lldogal,
y.4 7 4 S5 4
4tlatszé, mint egy pohar.

,,Gyere ide, drnyék-mester,
hadd foglak meg széresipesszel!

~ Megroppantja a butort,
eltlinik és ott se volt.

WEGRES SANDOR VERSEI

EGYEDUL MINDENKIVEL

Mindent odahagytam,
semmit el nem hagytam:
orok maganyomba
mindent betakartam.

Nem szeretek semmit
s nem léssz szeretetlen:
pasztor-csillagodként
gytlok a szemedben.

AZ EGYSOROS VERSEKBOL

A dal madirrd avat

-3

-

Szirnysotét

=
=%

Tojdsé]

Liliomszorny
A vildg Isten szakdlla
*

Hidny teste, drnyék

=

Az eleven mind viztdl részeg
Libunkat vinni

*

Istent latjuk, mint sajit szemiinket
A bolond sajat fejével, a blcs
a te fejeddel {tél rélad
Igazan j6llakni az ebéd emlékével lehet

*

Isten rajtad: végtelen konny;

Isten benned: végtelen mosoly
*

" Tetteid medre: életed

WEORES SANDOR:

] verseskdtete

EGYETEMI NYOMDA

4

lovadiea

“ Ara S'f, Ft

&4



e KIS TUKOR »

BADACSONYBAN, majus hé
3-4n &s 4-én OsszejOvetelt tartot-
tak a dundntdli irék. Badacsonyt
csodalatos természeti szépségei és
irodalmi hagyomdnyai kiilonosen _
alkalmassd teszik arra, hogy az =
e tijon él8, e t4j lelkét és pro-

blémait kifejez8 irék és miivé- e
szek  Osszejovetelének  szinhelye 2
legyen. A Kaposvar, Pécs, Sop- ==
¢ ron, Székesfehérvar, Szombathely _5
irodalmi tarsasigainak képwisele ‘_;"
tében  ideseregletrek — tobbek >
kozott Varkonyi Nander, 2 Ser- ;

sunk szerkeszibje, Ormos Geri

Weéres Sdndor
Kopeczi Bécz Istvdn rajza

an
lehetosen

= ezért az értu :
PADLASABLAK rozatokat hozott az irdk
vészek anyagi megsegitéssrol, s
az alkotds szabadsiginak és fiig-
getlenségének biztositdsa érdeke-
ben. Szé: volt a megbeszéléseken
a dunanttli mlvészeknek dunan-

egy ablak, hol a szem a héztetbkon ellejt, . tili vérosokban valé ordkbe-
‘ fogaddsarél, egy heti néplap meg-

cikk-cakkok tdnca, mely a hegyfalig suhan; togatdsar T
s egy csillag liktetén issza a mérhetetlent, “,‘d,‘tjsaml’ Huveae e !efeﬂ"_
kis hal az dcednt, egykedvilin, tirstalan — — ‘eserf’l; ; ‘%Unant“h irodalmi dij

: alapitisirél. Tervbe verték egy

Magassigos szobdm méri az esti kéket,
lenn kémények, tet8k, zeg-zugos szovete;
utcdk iiregein tompdn dobog az élet,
mely villany-foltoktdl arany és fekete;

munkakdzosség megalakitdsit,

KINAI TEMPLOM mely a dundntdli irodalmi tar-

= : ; sasdgok, miivészeti és kulturdlis

Szent f6nn I\’Tegy me’l.)d szervezetek egyiittmikodesér biz-

lg(;rt, le;nn fém mr(ily tositand. A badacsonyi dsszejove-

0 f_ag cse/n 8t csond tel, melyet a_résztvevok elhata-

1‘2‘“ b: = S?"'P ’ lel_‘ng, - rozhsa értelmében mésutt tartandd
i 15 JO,’ - mecbeszélések  foenak  kévetni,

z6ld kék Hir, hiile ké\:f’etésremélté ’1?1'

/ 7 ! példit mutatott a

SEARD 2By Rang, hang. vidéki kulturdlis éler egészséges

Wedéres Sandor megszervezésére. (k. a)
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TAKATS GYULA VERSEI

ANGYALI KOVET

Narancsszin palcakkal bdkol a reggel.

Mézsirga liktetd lapok
suhannak 4t a zsaluk résein.
Hozzék a pirkadé napot.

Hozzdk a gigogist s a mély lildkat
a vén falon 4tsikld sziirke szdrnyak,

melyeknek mdsa néma gyorsan
suhog a tiind6kl6 magosban.

Az ablak jégvirdgos mezejében
sétal egy konnycsepp dlmatag.

Megbillen, felgyiil, aztdn fiirge Idbbal

elindul. Sirva megakad
€p ujjamon s mint angyali kdves
megilleti ajkdval gytirmet.
Odébb a boglya dombja mozdul.
Zardndok kél a faszalakbél.

FAKUTYAN, FENYBEN

Egy gitirnyakd, nagy barit

repilt 2 malmos volgyon 4t
mezitlen 1abbal, hosszt karral. -
Olyan volt, mint kopasztott angyal.
A dermedt 14b aranylé bolyhai
csillogtak, mint a kis-kacsdk
pihétdl sdrga, konnyl tollai.

S kezében volt a szdraz 4ag,
amelyre mint a vadgalamb

leszallhatott — ha kedve hozta volna —,

de 6 csak szallt az égi porba...
A nagy kerék alatt a molnir

a pengd égre bamult.

Szeme kidllt a koponydbdl.
Piros szdjan a mosolya
vildgitott, akdr a réten

a sas szokott a nadbél,

mikor a konnyl nydrfacsénak
kendert szallit a békés ténak ...
Liangolt a rendhdz méhese

s a fényes jégcsapokra széllt
tizenkét ziimmogs csaldd.

A kis patak cloldta {jjat,
megeredt s a kékl6 nagy garat
6rolni kezdte lassan a havat.

A jégen 4t siklottam ép borére. ..
Ilyen volt s az volt 4m a tél!
— Ki l4tott engem?

Se fold, se viz alattam. -
~ Akdr a fény, akként suhantam.

Takdts Gyula

VONZOD ES VETED

Jégtolld fakrdl kristdly zuhatag ...
Habjaban csipkés pdvak alszanak.
Horgolt erdbket penget az ablak,
szebb tdjat nem szbhetsz magadnak.

Szakadék folhasadt maginya
mered az egynek-vélt vildgra.
Kétoldalt zsongd, dermedt fiirtoket
ringat a fagyott ablakiiveg.

Mint a haldsz, zold jégpancél alate,
lesheted innen vildgodat.

Mer6leges és éles vetiilet

szérja rad a mennyei tiizeket.

Fényiiket vonzod és veted magasba.

Elbtted rpkod szivarvdnyszia labda.

Kapkodja szemét a kortefa 4dga,
mint {itd vig a fejsze utina.

E sarki dlom szeme te lennél?
Jobban tennéd, ha red lehelnél
s omlé konnyét &ledbe fognia
és elringatndd a mosolyodnil.

Takdts Gyula SE EG, SE FOLD cimfi, az Egyetemi Nyomd4n4l most megjelent kotetéb8l.

Szabd Vliadimir rajza
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Rainer Maria Rilke

ORPHEUS. EURYDIKE. HERMES.

Binya volt és lelkek benn az ércek.
Erezték mélyét, mint a szineziist
oly hangtalan. A gyokerek kozott
buggyané vér az €élokhdz futott.

Es sulyos volt, mint porphir a sotétség.
Mids nem piroslott.

Szikldk voltak

és foldontali erd6k. Es hidak

az irén s az a vildgtalan t6,

mi Ggy fliggdtt a téfenék folote,
mint t4j folott a novemberi ég.

S a csupa ligysdg legelok kozote
feltdnd dGtnak sipadt pantlikdja,
mint szdraddé len, Ggy fehéredett.

S ez egyediili Gton jottek Ok.

El6l a karcst férfi kék kabitban,

ki tiirelmetlen nézett messzire.

Az utat falta, nagy falatjait

nem ragta meg; kezei gdrcsdsen

s a redbk koziil csiingtek stlyosan

s a konnyl lantrél mit sem tudtak mar,
mi balkarjdba egykor belendtt,

mint olajfdba a vadrézsaig.

Es érzékei szinte széthasadtak:

mig pillantdsa elbreszalad,
megfordult, jott és Gjra elfutott

s a fordulénil kutyamédra vart, —
addig halldsa szagként ittmaradt.

Azt hitte néha, egész addig ér,

ahol a két mdisiknak ldba 1ép,
akiknek 6t kévetni kellene.

Aztin megint csak lépte hangja volt
s kabdtja szdrnya, ami suhogott.

Es mégis jonnek, biztatja magat; .
hallotta sajit hangjit szélani.

Mégis jonnek, csak hét olyanok,
akiknek Iépte szornyen hangtalan.
Ha szabad volna megfordulni egyszer
(s a mt, mit véghez vinni most akar,
nem vélna ettdl semmivé) hit l4tnd
a két csondeset; ahogy kovetik.

Az utazasnak istenét s a hirnek,

ragyogb szeme folott érc-sisak,
karcst vessz8jét jobb kezében tartva
oo

¢s minden lépte egy-egy szdrnycsapds;
f ! 7 & gl /4

és balkezére redbizva: 6.

Az uGgy-imadott, hogy érte a lantbél

tobb panasz jott, mint asszony-siratékbdl;
hogy e sirdmbdl lett egy 4j vildg,
amelyben még egyszer volt: vélgy és erds,
falu és 14t, folyd, mezd és 4llat;

s e panasz-fold koril egy nap forog

s egy csillagos ég, mint z fold koril,

egy panasz-mennybolt torzult csillagokkal —;

az Ggy-imadott.

Azonban & az istennel haladt,

1éptét gitoltdk gydszos szalagok,
sietség nélkiil, lengén, szeliden.
Magiba mélyedt, mint egy terhes asszony,
a férfire nem gondolt, sem az dtra,
mely elére s az életbe vezet.

Magédba mélyedt. Es az Gj haldl,

mint teljesség toltdtte el.

Akér egy gyimoles sotéttel é mézzel,
nagy haldldval olyan tele volt,

csak azt nézhette, mast nem lathatott.

Uj lednysiga volt, érinthetetlen;

s amint a gyenge virag alkonyatkor
az asszonyvolta becsukddott,

&s férfi kezétdl Ggy elszokott

keze, hogy még a kdnnyl isten

utat mutatd érintése is

sértette, mint bizalmaskodds.

A sz8ke asszony nem volt t8bbé 6,

aki a koltd lantjin meg-megszdlalt,

a széles 4dgynak illata és szigetje

s egy férfinak sajitja nem volt tobbé.
Mér feloldédott, mint a hosszti haj,
és mésé lett, mint a lehullt esd,

és elfogyott, mint iires kamara.

Mir gyokér volt.

Es amint hirtelen

az isten alljt kidltott s fdjdalommal
ily székat szélt: a férfi visszafordult —,
nem fogta f6l és halkan mondta: Ki?

A kijdratnak fényes ablakin

s6téten 4llt egy ember, kinek arcét

nem ismerhetted fel. Csak allt és nezett,
amint a gyalogitnak panthikdjin

a hir istene szomorkodott arccal

és szétlan fordult egy alak utdn,

aki mir visszafelé ment az tton,

léptét gitoltdk hosszd szalagok,

sietség nélkiil, lengén, szeliden.

Forditotta: Kdrolyi Amy
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DARAZS ENDRE VERSEL

Huszonkét vers csak izelitdt adhat egy kolié vi-
lazab6l s Dardzs Endre eseiében ez a koriilmény
kétszeres sullyal esik latba, hiszen ndla terméke-
nyebb lirikus aligha van a fiatalok kozt. A kép,
amelyet rola elsé kotete (Kunyhd, fisttel. Egye-
temi Nyomda) alapjdn kapunk, mégis magaban-
foglalja koltészetének teljes lényegét. Fanyar és
nehéz borok izére emlékeztetnek versei; minden-
kit6l tanult és senkit6l sem: a Nyugat eldtti és
utani lira eredményei, klasszikus hagyomany és
mnépi iz szerencsésen oldédnak fel friss latasaban.
Alapjiban véve erdsen 6sztonos koltd, ha nem is
mentes minden intellektualis szint6l. Osztone azon-
ban tobbnyire nagyon egészséges és bizonyos puri-
tan szerkesztokészséggel parosul. Képei, gondola-
tai egy-egy vers keretén beliil barmennyire széles-
skalajtiak is, a vers azért szerves egész marad.
(Persze, nem mindig — de ezen a téren, a hibak
terén a komoly 6nbiralattal &sszeallitott kotet nem
ad fogodzot a kritikusnak.) Szemlélete és kifejezés-
médja tomér, élesen realis és egyittal tompitott,
majdnem személytelen jellegi. Zarkézott ez a lira
még akkor is, ha egyéni fdjdalmakrél vall. Maga-
nyos és furcsin szemérmes lélek reji6zik mogotte,
védekezo és tépelddd, aki szeret mezteien és nyers
valésdgok Grvényébe meriilni, inkdbb megadoén,
mint lizadén s onnon sirdmai helyett a Természet
oromon és banatontili kérlelhetetlenségének. min-
den ¢é16 kozos sorsanak hangjat prébélgatja. Ez
adja meg szilard etikai alapjat. Természetes, hogy
ilyenformdn nem az dradé életorom, de nem is a
sotétenlatas jellemzi. A kolt6k probakove az élet-
hez val6 viszonyukban a halilélmény. Mert a ha-
l1al is élet, még a materialistak szemében is: djra-
sarjadé, véghetetlenr élet. Dardzs Endre az élet
himnuszit irja, amikor a halalrél szélvan, azt orok
korforgasdban ragadja meg:

Enyhiil a rég, mozgolédik:
Hogyan simdbb és puhdbb?
Ellépzeli mdr magdnak
Nyugodt tested vonaldt.

Mig Te élsz, 6k késziilédnek:
Mint tinj el a fold alatt.
Kiosztva, ki hogy szerethet:
Ez szi, az fojt s mds harap.
S méhed is majd ijra termé:
Tarka giz-gazt sziil foléd.

Ki sir, annak mutogatja
Sirod orok oromét. (Temetdhen.)

Minden eleven: a tirgyak és jelenségek szinte sa-
jat kiilén életiiket élik ebben a lirdban s itt nem
megszemélyesitésre gondolunk, hanem arra az
életteljességre, arra a tfiz-dramra, amely mindenen
atfut, ha kolté az, aki hozzanydl. Es ez az, ami is-
mét figyelemremélté: Dardzs Endre verseiben a
legkznapibb szavak és kifejezések is helyzeti
energiat kapnak, fesziiltséggel telit6dnek. Ebben a
szavak értékének ismerete mellett nagy szerepe
van a dus kép-alkoté fantizidnak. Képei sokszor
mezlepbek, de mindig érzékletesek és valdsag-
iziek. még ha olykor a fantasztikum hatiran jar-
mak is. Nem oncéliak, a gondolat és sokszor egy-
czy egész stréfa ugy dgyazodik beléjiik, mint hisba
€s vérbe a lélek.

Siirti rdes az 8szi zdpor,
Elmosédtdl, nem hiényzol;
Pedig itt vagy szakadatlan
A csapédé vonalakban.

Elvont mondanivaléit is konkrét formaban krista-
lyositja ki. Ez a valésdgra és konkrétsagra iranyulé
vérmérséklet magyarazza taji gyokereit. Tudatosan
fordul a Dunantal fele, ahol ,,Bliza aranylik, sz6-
18k leve csordul s disznéval sir a December...” és
ahol ,Nikla kigytlt, mikor Berzsenyi meghalt és -
siratta Somogy*. Verset ir a Guldcsrél, Berzsenyi-
r6l, a balatoni 6szr6l. Népies hangu verseiben is
ezt a gybkerességet érezziik, hol a jatékossig
(Kunyhs, fiisttel), hol a mitosz (Kotlés), hol pe-
dig a sejtelmesség elemeivel keveredve. (Dalolé
fa.) Formai véltozatosak. Szereti a trochaeikus lej-
tésli nyolcas sorokat és az alexandrint, altalaban
az ereszkedd hangsilyd versmértékeket friss mo-
dernséggel kezeli, bar hasznalja a jambust is.

A kotet kiemelkedé versei (Magdaléna, Temetd-
ben, Szarvasok futdsa. Lévasir, Halhatatlanok) je-
lentés helyet biztositanak Dardzs Endrének nem-
zedéke élvonaliban Pilinszky Jamos, Raba Gyorgy
és Nemes Nagy Agnes mellett. S.abe Fde

DEVECSERI GABOR
ODYSSEIA-FORDITASAROL =

Homéroszt, Dantét, Goethét mindig egy kis sziv-
szorulassal nyitjuk fel. Olyasféle érzés ez, mint
a kézfogis egy nagyon hires emberrel. Az ember-
ben, amig fiatal, sokaig élnek efféle mulo fétisek,
az Ilidsz-fétis, a Hamlet-fétis vagy a Faust-fétis.
E szorongis odaig tart csak, emig a hit, hogy a
nagy miivek 6rék és allandé alkotdsok. Az évek
megtanitanak rd, hogy a nagy miivek 6rok idére
sz6lnak, de nem allandéak, velink valtoznak, né-
nek, gyarapodnak és hervadoznak, a kor térvényei
szerint. Az Odysseia sem allt meg egy ilyen hegyi-
kristaly-halhatatlansagban, formajat is, tartalmat
is meg-megbontotta az id8, éppolyan lassan és
ellenallhatatlanul, ahogyan hegyeket morzsolt le
vagy termé siksdgot teritett egy temgerfenékre. Az
Odysseia més. élményt nyujtott egy gorog lakoman,
mint egy nyelvtanéran a Kapetingek udvardban.
Es méas és 6j a mai Odysseia. Ez nyilvan csak fizi-
kai csalédds, hiszen a szoveg nem valtoz6. De
megviltozott az olvasé, s ez a fesziiltség-kiilonbség
elég ahhoz, hogy a milé iddvel egy-egy uj fordi-
tas pattanjon ki a miibgl. mint most Devecserié,
vagy egy uj atkoltés, mint legutébb Giraudouxé.

Nehéz megmondani, ki Iépett nagyobbat eldre:
Devecseri-e, vagy az olvas6? Tény, hogy az 1j
Odysseia tisztdn cseng; s nemcsak, mert a fordi-
tas lefdjta réla az ezredévek porat, hanem mert
az olvaséban belsé visszhang kél s e valasz tovabb
zeng, egyiitt zeng a mindennapok aktualitdasival és
sz6] akkor is még, mikor a kényvet méar régen be-
csuktuk. Tand rea minden olvasé; hihetden mar is
folfedezte, hogy kornyezetében mily biivos meta-
morfézissal 6lt testet egy-egy homéroszi jellem.
Nem ildomos, hogy R. béicsira hivatkozzam, ki vala-
mely sz6vevényes por miatt hisz éve hanyvetdédik
a nagyvilighan s aki 1942.ben, Parizs kiiiritésekor,
oregen és kopaszon, iszonyd pocakjival kerékpa-
ron karikdzott f6l a Vogézekbe, a maguis-hoz.
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Ninecs is szitkség ra; csak koriil kell nézni, és latni

a Pénelopeidk - ezreit, szamldlhatatlan asszonyt, aki
szinte mar rogeszmeszerii hfiséggel var vissza vala-
kit, akit elnyelt a bizonytalansig meg a habori.
Télemachos is itt' barangol a Rékéczi-iiton, s a
sarki kocsméaban spriccert iszik Elpénér, a harcos,
,ki a harcban nem volt jéerejii s nem volt elméje
kivalo® és aki — Kirke borin megrészegiillve —
a létra visszajara lépett ,s fejjel lefelé lezuhant
tiistént a tet6rol és eltorte nyakat. Ma se jar job-
ban szegény Elpénoér.

Honnan e bivolet? A cselekmény még hiszfillé-
res kalézregénynek is szegényes, a jellemzés a ho-
méroszi jelzék elbdjolé merevségével nem nyil a
jellemek mélyére. Télemachos, a fid: ..elmés™, He-
1éna ,a hossziiuszalyt isteni asszony” ma legfol-
jebb egy szines riportban illnanak helyt, mely be-
szdmol a nagysikerii jogiszbalrél. A féalak, Odys-
seus, tobbnyire .leleményes™, néha .a vardalé™,
sziikség esetén ,.a szemérmes esengd™, de tobbnyire
csak a ,.fényes, isteni sarj”. Egyik sem mond t&b-
bet egy emberrdl, mint az, hogy tekintetes-e vagy
nagysagos, vagy esetleg, szerencsés esetbem, kor-
manyfétanacsos. Mit kap e figuraktél az az olvasé,
akit Shakespeare és Balzac tanitott meg embere-
ket latni, s mit e raffinalt, de naiv szerkezettél
az, aki a Habori és Békén tanulta meg a szerkesz-
tés kupolakonstrukciéjat? Megannyi hatasos vad,
tgy-e; de mégis 6l és szall és aramlik az a biivélet.

Odysseus elindul Ithakab6l és husz év bolyon-
<4s utan visszajut ugyanoda. Aldous Huxley, vala-
melyik 6nnén értelmében fudoklé regényhésének
adta egyszer szdjaba ezt a mondatot: A tudatos
ember elindul egy pontrél és hosszi vivédas, ta-
nulds és kinl6édis utdn ismét eljut arra a pontra,
ahonnan az 8sztonos ember el se indult: a nyilvan-
valéba... Lehet, hogy az idézet mem pontos, de
a veleje ez. Es lehet, hogy ez a vargabetii a tobbi
Huxley-hés utjanak is lényege, s6t talan a leg-
t6bb polgari regény polgiri hésének. Ha igy van,
a Héborti és Béke Pierre Bezuchij Odysseiajanak s
az Elttint Idé Marcel Prousténak veheté; nem én
vagyok az elsd, aki ezt allitja. Sziikségtelen mon-
dani, hogy mikor ez a ,tudatos” regényhés vissza-
érkezik a nyilvanvaléba, mdr nem ugyanaz, mint
amikor elindult onnan. Odysseus sem. Mikor el-
hajézik a szép szigetr8l, még kirily; mire hazaér
mér nem az. Amikor a phajikok béles. barkaja,
mely kormény és kormanyos nélkill is tudja az
utat, mert az utas vagya kormanyozza, mint a szél,
mikor ez az ,eszes hajo” befut a phorkysi 6bdlbe,
partra lép az elsé polgér, aki az irodalomtdrténet-
ben szerepel.

Talan durvénak hangzik ez a sz6, még akkor is,
ha nem a terézvarosi fogalmat kapcsoljuk hozza.
Az Odysseia bels fejlédése vezet e széhoz, nem
én. A két homéroszi ,nyilvinval6“: Ithaka., Ami
kozben van, az az Odysseia. A vargabetii, a mese,
a kaland, vagy ha jobban tetszik: a tenger. Ele-
tiink rendhagyé évei, — majdnem azt irtam: az
ifjisag. Irhatndm, mert Odysseus, meglett kora
ellenére is fiatal; de mert sziinetleniil harcol és la-
zad, irhatndm azt is, hogy az Odysseia a harc és
a lazadis. E sok sz6 ugyarazt irja koriil. Azt, hogy
a hadrakelt Odysseus még foltétleniil hisz az iste-
nekben és az & kiralysagaban; a hazatéré mar tor-
kig van az Osszes istenekkel, ahol teheti, vala-
milyen elbdjoléan furfangos inkognité mégé bivik,

Burns

JOHN ANDERSON

Mikor egymdsra leltiink,
Janosom, oregem,

Hajad hollésétée volt,
Orcéd redé6telen.
Bardzdis lett azéta,

S hé csillog fejeden,

De én ma is csak 4dldom,
Jéanosom, Oregem.

Egyiitt értiink tetOre,
Janosom, Oregem,

Viddm napokba’ b6ven

Volt résziink a hegyen.

Most lefelé megylink mar,
Kéz kézben, oregen,

S egyiitt alszunk el ott lent,
Janosom, oregem.

Forditotta: Kulcsir Ferenc

s egy vagya van csak: békén élni az erds tetejii
hazbar. Elete legnagyobb pillanatdban, mikor hisz
év utdn honi partra lép, elsé dolga az aranyhol-
mit és a ruhaszoveteket megszamlalni, amit a pha-
jakok ajindékoztak neki. Szerencse, hogy nem
hidnyzik semmi.

Ebbél arad a bivélet, tiszta sor. Innen a konyv
aktualitsa, innen az, hogy koroskoril oly sok az
Odysseus. Egy vajudé korban mindenkit a sziilés
érdekel, nem a gyermek. Az épitész nyelvén
sz6lva: nem az Uffizi, hanem a Santa Maria No-
vella, melyet még a gétika épiteit, de melyre mar
a renaissance huzott uj homlokzatot. Nem tudom,
milyen élményben  részeltetett volna az Odysseia,
ha torténetesen a Kapatingek napjaiban sziilettem
volna; de ma gy olvasom, mintha a kamaszkorom-
ban {irott 6néletrajzomat olvasnam. S igy olvassa
minden ,tudatosan® lizad6, ennyi oOrommel és
ennyi tanulsaggal.

A forditérél szélni kell, bar amit fentebb ifrtam,
az félig a fordité érdeme. Devecseri Gaboron mir
régen lathatta a kortdrs, hogy nagy feladatoknak
gyiirkézik. Catullus, Plautus, a Himnuszok sokat
igéré rugaszkodasok voltak, és Devecseri liraja
joggal biztatott vele, hogy a felkészilliség mellsl
nem marad el az ihlet sem. Most itt a md. mint
egy bevaltott remény. A forditds tiszta és meérték-
tart6. Homérosz raérés bébeszédisége mint egy
kis csermely csobog magyarul, s a nagy és igényes
tételek, a Kyklépeia vagy a Nausikaa-jelenet ol-
vastin a végleges megoldds borzongasat érezhet-
jiilk. S ami a legtobb: nem a részletek szépek, ha-
nem az egész, nem a sorok csupan, hanem a mi,
amelyen, mint a tiszta iivegen, torés nélkil siit at
a mediterrdn napsiités fénye, a ,.clair et vermeil®,
a fény és az égé-piros, a gondolatnak és az 6rom-
nek tisztasaga.
- Orkény Istvan
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Semy, az erdd és a bozétban tanyazé csavar-
zok. Ezek az emberek nem hazudnak, nem
esalnak, nem lopnak, nem részegeskednek,
mint a kultaraltak, ezek igazat eselekszenek:
olyan magatolériet6déen, mint ahogy lélegze-
nek. Nem jok még egymishoz sem; meg akar-
nak szokni, hogy ne kelljen megosztaniok a
brandyjiiket vagy sonkéjukat. De mindezt
tudjak is egymasr6l. Ezért &szinte a baratsa-
guk. S ezért jobbak, még igy is, mint mésok,
akik jot cselekszenek. Onzé tetteiknek &k is
emberbarati igazolasat keresik s ha valamit
kétségen kiviil tudnak magukrél ez annyi,
hogy biinozék. Ha ki akarjak védgni magukat
valamibsl, 6k is Istenre hivatkoznak. Tudjik.
enyhitd koriilményiik az, hogy a rosszat nem
magdért a rosszért teszik. Steinbeck panteiszii-
kus vildgképébe itt mir a szentek is beilless-
kednek, egyszeriien és természetesen belejat-
szanak az életbe. Nem fiigg ugyan 16lak
semmi, mert nem adnak semmit. amit kérmek
toliik, inkabb 6k kovetelnek: ajandéksyeriyat
s az ég6 haz 4dldozati tiizét.

Egyaltalin nem humoros regény ez 2 ma:
az ir6 gyoir6ds és mélységesen fekete kesera-
ségét, hogy a dolgok nem sikerilnek =sy
-ahogy az ember akarja. vagy kiviona. vazy
barmilyen jészandékkal szereiné. csak azért
nem érezzilk mindeniiti. mert beldtja és a vi-
ligtorvényhez tartozénak érzi ennek az igaz-
sagat, Hosei mégis szenteket hivnak segitségiil
a kisértetek ellen és itt sem a babonat érez-
zitk, hanem a természetfolotti erék természe-
tes kapcsolatit. Ha kendézetlen emberi gyon-
_geségeikben jot akarnak ezek az emberek, gy
jarkalnak maguk is és késziilnek onmaguk
megiinneplésére, mint megtisztult szentek s a
gyomor és a test vagyain buknak el mindig;
kivéve a boldog egyiigyfit, akinek nincs sziik-
sége semmire, aki munkija minden eredmé-
nyét tarsainak és a szentnek adja s ezért Ggy
érzi, hogy még kutydinak is talvilagi jutalom-
ban van része.

Thornton Wilder a lélek racionalizmusival
fordul a csoda felé, Werfel a realizmushoz
igyekszik kozelhozni a csodat, Thomas Mann

az Gsmisziérinmot vetili a mai ember gondol-
kozosikjaba: Steinbeck alig néhdny sorban ter-
mészetessé jeleniti .a csodit. Ha Thomas
Mann az ésatyzk titkainak maéigusa, Werfel a
kegvelemnélkali pap és Wilder hivatott lé-
lek. akkor Steinbeck a természet mitoszanak
pogany hivéje. kinek része van a kegyelemben.

Hosei szamara itt mar nem jelent sokat,
hogy elpuszinlt 2 vigyoit otthon, mert vala-
hosy @izy érzik. hozy nem ez az otthon a fon-
tos. Hiszen koszosségiik Gsszetartéja és halala-
ban hése. Damny is mitolégiai alakkd maga-
sodva. hiromheti tombolids utin a szabadban
olvad ezzyé a mindenséggel.

Az emberek maginyesak. J6t akarnak, szé-
vetkesnek 3= erre. szeretik a misik embert, ha
mazukat kicsit jobban is — de minden szan-
dékuk fomikjira fordul = a szindék és meg:
valésitas kasotti erok orok ellentéte csak rom-
bolist eredményez 4 ksk Gbolben is. Ezeknek
2 hazitlan és otthonmtalan embereknek, akik
mindiz otthont keresnek. 2 biztonsigot csupan
az adja. bhozy vallaljak természetes Snmagu-
k2t A szeretet sem vezet semmi jéra. A ke-
serfiséz és vidamsag az élet tényébdl adodik,
a2z ember hiiba akar birmit, mintha a szan-
dék mindig valami jévidhagyastol is fiiggne, a
realis és irraciondlis ersk jévahagyasatol, az
ember, a természet és a kozosség valami tit-
kos 6sszebeszélésétsl, — a maganyos embernek
ezekkel az elemekkel valé kiilonos Gsszeolva-
dasabol. ‘

Steinbeck nem eszmének, iranynak vagy
dogméanak a megszallottja. Mindegyik konyve-
bél kiérezni, hogy nem a viszonylagos érvényi
itéletben hisz. Inkabb hihetd, hogy vildgképe,
allasfoglaldsa azért ilyen, mert gy érzi, hogy
egy igazség mellett valé lekototisége esetleg
tobb, mas és értékesebb igazsigok elvetésével
jarna. Eppen ezért értelmetlen volna valamely
irodalmi iranyhoz kotni. frisa minden ember-
hez sz6l; barmilyen jelzé csak megszoritana
ezt az egyetemességet és eltdvolitana attél a
kozonségtdl, amely igy elsitélet nélkiil talalja
meg nala azt, amit keres.

TANUSAG

Ember, — mentsd, kit menteni méltd
s mi tobb: 4llj ellent a kisértésnek,
de me légy irgalmas, ha a doghalal
1de]et imadkoznd vissza a hazug.
Légy bator, hitvallé katolikus akdr,
de az elmult, képmutaté vildgot
vissza ne klvand kiilénben gyaldzat
fia leszel magad is!

Berda Jozsef
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